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TRYBUNAL SPRAWIEDLIWOSCI

Wyrok Trybunalu (piata izba) z dnia 17 maja 2023 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Verwaltungsgerichtshof — Austria) — Funke Sp.
z 0.0.[Landespolizeidirektion Wien

(Sprawa C-626/21 ('), Funke)

[Odestanie prejudycjalne — Zblizanie ustawodawstw — Dyrektywa 2001/95/WE — Artykut 12
i zalgcznik II — Normy i przepisy techniczne — Unijny system szybkiej informacji (RAPEX) — Wytyczne —
Niebezpieczne produkty niezywnosciowe — Decyzja wykonawcza (UE) 2019/417 — Rozporzgdzenie (WE)
nr 765/2008 — Artykuly 20 i 22 — Zgloszenia przekazane Komisji Europejskiej — Decyzja
administracyjna — Zakaz sprzedazy okreslonych wyrobéw pirotechnicznych i obowigzek wycofania
z obrotu — Whniosek dystrybutora danych produktéw o uzupelnienie zgloszenia — Organ wlasciwy do
rozpatrzenia wniosku — Artykut 47 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej — Skuteczna ochrona
sgdowa]

(2023/C 235/02)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Verwaltungsgerichtshof

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona wnoszgca skarge rewizyjng: Funke Sp. z o.o.

Druga strona postgpowania: Landespolizeidirektion Wien

Sentencja

1) Artykuly 20 i 22 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 765/2008 z dnia 9 lipca 2008 r.
ustanawiajacego wymagania w zakresie akredytacji i nadzoru rynku odnoszace si¢ do warunkéw wprowadzania
produktéw do obrotu i uchylajacego rozporzadzenie Rady (EWG) nr 339/93, art. 12 dyrektywy 2001/95/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 3 grudnia 2001 r. w sprawie ogdlnego bezpieczenstwa produktéw, zmienionej
rozporzadzeniem nr 765/2008, i zalacznik II do tej dyrektywy, a takze zalacznik do decyzji wykonawczej Komisji (UE)
2019/417 z dnia 8 listopada 2018 r. ustanawiajacej wytyczne dotyczace zarzadzania unijnym systemem szybkiej
informacji ,RAPEX” utworzonym na mocy art. 12 dyrektywy 2001/95/WE w sprawie ogélnego bezpieczenstwa
produktéw oraz funkcjonujacym w jego ramach systemem zgloszen

nalezy interpretowal w ten sposob, ze:

przyznaja one podmiotowi gospodarczemu — ktdrego interesy moga zosta¢ naruszone w wyniku zgloszenia
dokonanego na podstawie art. 22 rozporzadzenia nr 765/2008 przez paristwo czlonkowskie Komisji, takiemu jak
importer produktéw bedacych przedmiotem tego zgloszenia — prawo zwrdcenia si¢ do wiasciwych organéw
zglaszajacego panstwa czlonkowskiego z wnioskiem o uzupehienie rzeczonego zgloszenia.
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2) Artykuly 201 22 rozporzadzenia nr 765/2008, art. 12 dyrektywy 2001/95, zmienionej rozporzadzeniem nr 765/2008,
i zalacznik II do tej dyrektywy, a takze zalacznik do decyzji wykonawczej 2019/417, w zwiazku z art. 47 Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej,

nalezy interpretowal w ten sposob, ze:

podmiotowi gospodarczemu — takiemu jak importer produktéw bedacych przedmiotem zgloszenia dokonanego na
podstawie art. 22 rozporzadzenia nr 765/2008, ktéry nie jest adresatem Srodka bedacego u podstaw tego zgloszenia
i ktdrego interesy moga zosta¢ naruszone z uwagi na niekompletny charakter rzeczonego zgloszenia — powinien
przystugiwal Srodek zaskarzenia w zglaszajacym panistwie cztonkowskim celem doprowadzenia do tego, Ze to pafistwo
cztonkowskie wywiaze si¢ z cigzacych na nim w tym zakresie obowiazkow.

()  DzU.C 37 z 24.1.2022.

Wyrok Trybunatu (6sma izba) z dnia 17 maja 2023 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym ztozony przez Landgericht Essen — Niemcy) — DC/HJ

[Sprawa C-97/22 ('), DC (Odstapienie od umowy po jej wykonaniu)]

[Odestanie prejudycjalne — Ochrona konsumentéw — Dyrektywa 2011/83/UE — Artykut 14 ust. 4
lit. a) ppkt (i) i art. 14 ust. 5 — Prawo do odstgpienia od uméw zawieranych poza lokalem
przedsigbiorstwa — Wymogi informacyjne po stronie zainteresowanego przedsigbiorcy — Uchybienie przez
tego przedsigbiorce obowigzkowi poinformowania konsumenta — Obowigzki konsumenta w przypadku
odstgpienia od umowy — Odstgpienie po wykonaniu umowy — Konsekwencje]

(2023/C 235/03)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Landgericht Essen

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona powodowa: DC

Strona pozwana: HJ

Sentencja

Artykut 14 ust. 4 lit. a) ppkt (i) dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/83/UE z dnia 25 pazdziernika 2011 r.
w sprawie praw konsumentow, zmieniajacej dyrektywe Rady 93/13/EWG i dyrektywe 1999/44/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady oraz uchylajacej dyrektywe Rady 85/577/EWG i dyrektywe 97/7/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady w zwigzku z art. 14 ust. 5 tej dyrektywy

nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze:

zwalnia on catkowicie konsumenta z obowigzku zaplaty za ustugi wykonane na podstawie umowy zawartej poza lokalem
przedsigbiorstwa, w sytuacji gdy zainteresowany przedsigbiorca nie przekazal temu konsumentowi informacji, o ktérych
mowa w art. 14 ust. 4 lit. a) ppkt (i) wspomnianej dyrektywy, a 6w konsument skorzystal z prawa do odstgpienia od
umowy po tym, jak wspomniana umowa zostala wykonana.

()  Dz.U.C 165 z 19.4.2022.
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